Porownanie ttumaczen Lukasza 23:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | za$ Jezus mowit Ojcze odpus¢ im nie bowiem wiedza
interlinearny | Textus Receptus co czynig rozdzielajgc za$ szaty Jego rzucili los
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A Jezus mowil: Ojcze, odpus¢ im,* bo nie wiedza, co
dostowny czynig.** *** Dzielac si¢ za$ Jego szatami, rzucili
losy ¥***D23)4)
PBPW Przektad Nowy Testament [Zas Jezus mowil: Ojcze, odpusé im, nie bowiem
dostowny Popowski- wiedzg, co czynig.] Rozdzielajac za$ szaty jego
Wojciechowski rzucili losy.
TRO Przektad Textus Receptus za$ Jezus mowit Ojcze odpus¢ im nie bowiem wiedza
dostowny Oblubienicy co czynig rozdzielajgc za$ szaty Jego rzucili los

D <x>290 53:12</x>; <x>470 5:44</x>; <x>510 7:60</x>

2) Stow: A Jezus (...) co czynig, brak w P 75 (II1); k w w d; <x>490 23:34</x>L.
3 <x>510 3:17</x>
9 <x>230 22:19</x>; <x>470 27:35</x>; <x>480 15:24</x>; <x>500 19:24</x>
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